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Nowy katolicki modlitewnik i Spiewnik
jezyka niemieckiego
(Gotteslob. Katholisches Gebet- und Gesangbuch)

W pierwsza niedziele Adwentu 2013 roku w Niemczech, Austrii i w diecezji
Bozen-Brixen w potudniowym Tyrolu na terenie Wioch zostat oficjalnie wpro-
wadzony w zycie nowy katolicki modlitewnik i $piewnik jezyka niemieckiego
(Gotteslob. Katholisches Gebet- und Gesangbuch)'. Na wprowdzenie nowego mo-
dlitewnika i §piewnika nie zdecydowaly si¢ diecezje obszaru jezyka niemieckiego:
Luksemburg, Strassburg, Liittich, Vaduz i niemieckojezyczne diecezje Szwajcarii.
Pierwszy naktad miat ok. 3,6 miliona egzemplarzy®.

1. Z historii powstania nowego niemieckiego
modlitewnika i Spiewnika Gotteslob

W 2001 roku Konferencja Episkopatu Niemiec i Austrii oraz biskup Bozen-
-Brixen zadecydowali o opracowaniu nowego modlitewnika i §piewnika w miej-
sce dotychczasowej ksiegi Gorteslob, ktora wierni postugiwali si¢ od 1975 roku.
W celu zrealizowania tego projektu zostata jeszcze w tym samym roku utworzona
w Komisji Liturgicznej wspomnianej Konferencji Biskupéw Podkomisja ,, Wsp6l-
ny modlitewnik i $§piewnik” (Unterkommission Gemeinsames Gebet- und Ge-
sangbuch) pod przewodnictwem biskupa Wiirzburga, dr. Friedhelma Hofman-
na’, do ktérej nalezeli takze: arcybiskup dr Ludwig Schick i biskup Erfurtu

Y Gotteslob. Katholisches Gebet- und Gesangbuch, Herausgegeben von den (Erz-) Bischéfen
Deutschlands und Osterreichs und dem Bischof von Bozen-Brixen, Verlag Katholisches Bi-
belwerk, Stuttgart 2013.

2 Por. M. Uder, Der Weg zum neuen ,, Gotteslob”. Die Entstehung des neuen katholischen Gebet-
und Gesangbuchs, ,Gottesdienst” 47 (712013), nr 1, s. 1-3.

* Por. E. Klauer, Was ist new am neuen GL? Aus Interviews mit Bischof Dr. Friedhelm Hofmann,
,Gottesdienst” 47 (7 12013), 1, s. 4-5.
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dr Joachim Wanke (do czasu swojej rezygnacji — 1 pazdziernika 2012). Przedsta-
wicielami Austrii w tej Podkomisji zostali: biskup Graz-Seckau, dr Egon Kapellari
i arcybiskup Salzburga, dr Alois Kothgasser. Podkomisj¢ tworzyli takze doradcy
z zakresu liturgii, muzyki koscielnej, Pisma Swietego?, teologii pastoralnej i dusz-
pasterstwa oraz duchowosci’.

2. Zawartos¢ nowego niemieckiego
modlitewnika i $piewnika Gotteslob (2013)

Nowa ksigga modlitw i $piewéw, tak jak dotychczasowy Gorteslob, jest zbu-
dowana z czgéci zasadniczej, wspélnej dla calego obszaru jezyka niemieckiego,
oraz z czgéci przeznaczonych dla poszczegélnych diecezji — w ten sposéb zostat
zachowany klasyczny uktad tej ksiggi.

W pierwszej, zasadniczej i wspélnej dla Niemiec, Austrii i diecezji Bozen-
-Brixen czgéci nowej ksiegi pod tytutem Duchowe impulsy (zachety) dla codzien-
nego zycia (na kazdy dzien)°, zostaly zamieszczone modlitwy i teksty z okazji
obrzedéw i $wiat obchodzonych w rodzinie. Zawarto$¢ drugiego rozdziatu tej
wspélnej czgsci podana jest w jego tytule: Psalmy, spiewy i litanie’. Trzeci roz-
dzial zatytutowany Celebracje liturgiczné® stanowia teksty liturgii sakramen-
téw, sakramentaliéw, liturgii godzin, nabozeristwo Stowa Bozego i inne nabo-
zenstwa.

Czg$¢ whasna dla poszczegblnych diecezji sktada si¢ réwniez z trzech roz-
dziatéw i zawiera $piewy’, rézne nabozeristwa'® oraz duchowa, religijng tradycje
danej diecezji''. Wspélna dla wszystkich cz¢s¢ nowego niemieckiego modlitew-
nika i $§piewnika w swoim pierwszym rozdziale zatytutowanym: Duchowe im-
pulsy (zachety) dla codziennego Zycia — na kazdy dzies jest podzielona na cztery
partie'?:

* Por. G. Steins, Gott hat das erste Wort — im neuen Gotteslob, ,Bibel und Liturgic” 87 (2014)
4,s.314-316.

> Zob. M. Uder, Der Weg zum neuen ,, Gotteslob”, dz. cyt., s. 2. Por. W. Bretschneider, ,, Warum

diese A'ndemngm?”. Einblick in die ,, Gotteslob” — Werkstatt, ,Heiliger Dienst” 68 (2024) 2,

s. 100-107.

Geistliche Impulse fiir das tigliche Leben, Gotteslob (dalej: GL), s. 9, 23.

Psalmen, Gesiinge und Litaneien, GL, s. 10, 125.

Gottesdienstliche Feiern, GL,s. 11.621.

Gesiinge, GL, s. 12. 963.

9 Andachten, GL, s. 13.1109.

W Geistliche Tradition, GL, s. 14.1161.

12 Geistliche Impulse fiir das tiigliche Leben, GL, s. 9.23.

© o N o
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1. Stuchaé Stowa Bozego — obcowacé z Pismem Swietym". Gotteslob proponuje przy-
gotowanie si¢ do stuchania Stowa Bozego i lepszego jego zrozumienia poprzez
wczesniejsze zapoznanie si¢ z tekstem, ktéry bedzie odczytany w liturgii. Waz-
ne jest osobiste, indywidualne otwarcie si¢ na Stowo Boze w ciszy i milczeniu,
rozmy$lanie nad nim, zatrzymanie si¢ nad stowem badz zdaniem i danie od-
powiedzi wlasnymi stowami w modlitwie i dziataniu. Obok osobistej lektury
Pisma Swictego waine znaczenie ma dla zycia Koéciota ma takze wspélnotowe
czytanie, rozwazanie, dzielenie si¢ z drugimi swoimi przemysleniami i wspél-
na modlitwa badz $piew na zakonczenie.

2. Odpowiada¢, dawacé odpowied? Bogu w modlitwie'. W tym punkcie Nowy ka-

tolicki modlitewnik i spiewnik opowiadaniem Klausa Hemmerle (1929-1994)
o nauczycielu pytajacym swoich uczniéw o poczatek modlitwy wyjasnia, ze to
Bég jest tym, ktdry rozpoczyna modlitwe, a nie my. Gdy si¢ modlimy, staje-
my przed Bogiem. W modlitwie oddajemy Bogu czes¢ i uznanie, dzickujemy
za wszystko, co mamy i czym jeste$my, przepraszamy Go za grzechy i prosi-
my o potrzebna w zyciu pomoc. Gotteslob, majac to na uwadze, podaje pod-
stawowe modlitwy, ktérych nie powinno zabrakna¢ w naszym codziennym
zyciu, i duzy wybér réznych innych modlitw, zaréwno do indywidualnego,
jak i wspélnego odmawiania. Mamy zatem: Znak krzyza swigtego; Modlitwe
Pariskq; Chwata Ojcu; Symbol apostolski; Zdrowas Maryjo; Aniot Pariski; Kro-
lowo nieba (w okresie wielkanocnym) i Rézaniec, w ktérym dla pigciu czg-
$ci — radosnej, $wiatta, bolesnej, chwalebnej i pocieszenia — znajdujemy we-
zwania: ,,i blogostawiony owoc zywota Twojego, Jezus”. Dla tej ostatniej, dla
nas Polakéw nieznanej, s3 podane nastgpujace wezwania: 1. ,kedry jako Krdl
panuje”, 2. ,ktéry w swoim Kosciele zyje i dziata”, 3. , ktory przyjdzie powtdr-
nie w chwale (mocy)”, 4. ,ktdry bedzie sadzit zywych i umartych”, 5. ktéry
wszystko wypelni (dokoriczy, udoskonali)”®.
Pod tytutem W domu Bozym'® (Kosciele) znajduje si¢ zestaw modlitw, kté-
re odmawia si¢, poczynajac od wejscia do §wiatyni i uczynienia znaku krzyza
woda $wigcona. Nastgpne s3: modlitwa przed krzyzem, modlitwa przed taber-
nakulum, modlitwa przed obrazem Matki Bozej, Droga krzyzowa, modlitwa
o wstawiennictwo $wietych przy zapaleniu $wiecy. Na koncu kazdej z tych
modlitw zostal podany jej autor.

Y Gottes Wort horen — Umgang mit der Heiligen Schrift, GL, s. 9, 25-29.
Y Im Gebet antworten, GL, s. 9. 31-95.

5 GL, s. 40.

16 Im Haus Gottes, GL, s. 41-44.
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Cz¢$¢ Przed obliczem Boga" zawiera modlitwy do Boga Ojca, Jezusa Chry-
stusa i Ducha $wictego; modlitwy uwielbienia Tréjcy Swietej; teksty Klemen-
sa Tilmana (1904-1984) i $w. Franciszka z Asyzu (1181/82-1226); modli-
twy przed komunia $w. ze stowami $w. Jana Ewangelisty: ] 6, 51, $w. Pawta:
1 Kor 10, 16, 11, 26, Johna Henry'ego Newmana (1801-1890), z Nauki
Duwunastu Apostotéw (I1 wiek), sw. Tomasza z Akwinu (1225-1274). Ufnos¢
[w Bogul], wystawianie, skarga-uzalanie, prosba i dzigkczynienie, podzigko-
wanie, oddanie (po$wigcenie), nawrdcenie i pokuta. Takze i przy tych modli-
twach zostali podani ich autorzy.

W kolejnym fragmencie zatytutowanym We wspdlnocie z Maryja, aniotami
i Swigtymi zamieszczono modlitwy do Matki Bozej (autorem jednej z nich jest
Marcin Luter), aniotéw i $wigtego patrona imienia (s. 59-61).

Mdj czas w Bozych rekach — to zestaw modlitw porannych, potudniowych
i wieczornych: modlitw przy stole — przed i po jedzeniu — présb o Boze blogo-
stawieristwo caltego cztowieka oraz jego rak, oczu, uszu, ust i serca oraz przed
podréza (s. 62-70).

Praynies¢ swoje Zycie przed Boga zawiera modlitwy z dzie¢mi rano i wieczorem;
blogostawieristwo i prosbe rodzicéw dla ich dzieci; modlitwy [dla] miodych
(autorzy m.in.: 13 i 18 lat); modlitwy w matzeistwie i partnerstwie'®; w sytu-
acji rozczarowania kochanym przez nas cztowiekiem; w dniu roboczym; modli-
twe bezrobotnego; modlitwe w staroéci; w cierpieniu i potrzebie; w chorobie;
w obliczu $mierci (s. 70—83).

Swiat prayniesé przed Boga to m.in. Hymn stoneczny $w. Franciszka z Asyzu; modli-
twy o pokdj i sprawiedliwos¢ Matki Teresy i Brata Rogera z Taize; odpowiedzial-
no$¢ za $wiat; dialog miedzyreligijny, (tu m.in. modlitwa Jana Pawla II (s. 83-89).
W intencjach Kosciota — sa tu podane dwie modlitwy o jednos¢ Kosciota z dziela
z 11 wieku Nauka Dwunastu Apostotéw; o powotania duchowne — trzy modli-
twy: Franza Kamphausa, Brygidy Szwedzkiej oraz Petera Keesa i Petera Schot-
ta; za pielgrzymujacy lud Bozy z dwoma modlitwami: Bernda Seel-Hoffenda
i modlitwa z Chin oraz opis istoty pielgrzymowania i modlitwa blogostawieni-
stwa przed pielgrzymka (s. 90-95).

V7 Vor Gottes Angesicht, GL, s. 44-59.

18 [Gebete] In Ehe und Partnerschaft, GL, s. 75. Wydaje si¢, ze twércy omawianego katolickiego
modlitewnika i $piewnika uwzglednili wspétczesng rzeczywisto$é, stosujac dwa okreslenia,
ktére wedtug Stownika niemiecko-polskiego oznaczaja: (die) Ehe — matzeistwo, zwiazek mat-
zeniski; (die) Partnerschaft — partnerstwo, wspélnictwo; (die) Partnerin — partnerka, wspol-
niczka, towarzyszka; (der) Partner — partner, wsp6lnik, towarzysz. Natomiast narzeczony, -a,
zareczony, -a - to: Verlobte; das verlobte Paar — zar¢czeni, narzeczeni.
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3. Swigtowanie w rodzinie”. Chrystus uczyt, 7e ,gdzie sa dwaj albo trzej zebra-
ni w imi¢ moje, tam jestem po$réd nich” (Mt 18, 20) i dlatego modlimy
si¢ nie tylko w ,pojedynke”, ale takze we wspélnocie. W szczegdlnych oko-
licznosciach i w okreslonych dniach roku wspélna modlitwa, czytanie Sto-
wa Bozego i $piew moga w zyciu rodziny sta¢ si¢ $wigtowaniem podobnym
do liturgii. Nowy Gotteslob proponuje: obrzed pobtogostawienia wierica ad-
wentowego, modlitwy i §piewy adwentowe w gronie rodzinnym, §wi¢towanie
Wigilii Narodzenia Paniskiego®, swigtowanie dzi¢kczynienia i blogostawienia
z okazji rocznicy urodzin kogo$ z rodziny, jubileusze waznych wydarzen ro-
dzinnych, wspélna modlitwa rézafcowa, a takze $wigtowanie przy okazji po-
$wiecenia domu czy pojazdéw. Wazne miejsce w Zyciu rodzinnym powinny
zajmowac wspdlne modlitwy przy t6zku umierajacego w domu, w szpitalu czy
domu starcéw, a takze po otrzymaniu wiadomosci o $mierci badz przy zebra-
niu w rocznice $mierci.

. W czesci Zy¢ wiarg®' nowy Gotteslob przekonuje, ze wiara ksztattuje nasze zy-
cie, dajac potrzebne sily, aby przyjaé rzeczywisto$¢ Boza i zy¢ nia na co dzien.
Dlatego znajdujemy tu rozwazanie o gtéwnym przykazaniu milosci, osiem
blogostawiedistw (Mt 5, 3-12), rozwazania o dzietach milosierdzia, o darach
Ducha Swiqtego i jego owocach , o trzech cnotach Boskich i czterech cnotach
kardynalnych, o dekalogu — dziesi¢ciu Bozych przykazaniach —i o pigciu przy-
kazaniach koscielnych.

Drugi rozdzial wspélnej dla wszystkich diecezji niemieckojezycznych cze-

$ci nowego modlitewnika i $§piewnika nosi tytut Psalmy, spiewy-piesni i litanie

i zgodnie z tytulem jest podzielony na trzy cz¢sci: psalmy, Spiewy-piesni i li-
1022

tanie?.

1. Psalmy®. Twércy nowej ksiegi Gotteslob umiescili 67 psalméw z melodiami,
ktére poprzedzili wprowadzeniem teologicznym i pastoralnym na temat isto-
ty i znaczenia psalméw, ktére od ponad 3000 lat ksztattuja zycie codzienne
i $wiateczne niezliczonej rzeszy ludzi. Psatterz, ke6ry jest dokumentem diugiej
historii wiary i modlitwy, jest przeznaczony nie tylko do odczytywania Bo-
zych stéw w ciszy, ale do ich wypowiadania glosnego i we wspélnocie i co wig-
cej — do ich $piewu. Zamieszczono tu nastgpujace psalmy z melodiami:

Y In der Familie feiern, GL 23-28.

2 W jezyku niemieckim nazywa si¢ ten dzieni ,Feier am Heiligen Abend”, GL, s. 104-107.
2' Den Glauben leben, GL 29,1-7.

2 Psalmen, Gesinge und Litaneien, GL, s. 10.125.

3 Die Psalmen, GL 30-80.
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* 1,2,4,8,15,16, 19, 22, 23, 24, 27, 30, 34, 36, 40, 42 i 43, 45, 46, 47,51, 5,
7,63, 65, 67,72, 80, 84, 85, 90, 91, 92, 93, 95, 96, 98, 100, 103, 104, 110,
111,112,113, 114, 115, 116, 117 (po niemiecku i po facinie).

* 118,121, 122, 126, 127, 128, 130, 131, 133, 134, 137, 139, 141, 142, 145,
146, 147, 148, 149, 150.

2. Spiewy — piesni**. W tej najbardziej obszernej czesci Gotteslob znalazly sig $pie-
wy (piesni) przeznaczone na kazdy dzien, na liturgi¢ niedzielnej Eucharystii
i na poszczegblne okresy roku koscielnego. Znalez¢ tam tez mozna $piewy
o tematyce: ,,zycie w Bogu”, ,zycie w §wiecie”, ,zycie w Kosciele”.

o Spiewy przeznaczone na kazdy Dzier”*, obejmuja godziny poranne (szes¢ pie-
$ni), czas potudniowy: dwie piesni — modlitwy przy stole i 14 piesni na pore
wieczorna.

* Pod nazwa Tjdzier”® znajduja si¢ $piewy przewidziane na niedziele: jedna
pie$ni o niedzieli”, a nast¢pnie 113 $piewdw mszalnych, z ktérych pierw-
sze cztery s3 facinskimi, gregoriafiskimi §piewami mszalnymi zatytutowany-
mi: Missa mundi, Missa de Angelis, Lux et origo i Adventus et Quadragesima
oraz dwa $piewy na pokropienie woda $wigcona: Asperges me i Vidi aquam?.
Po tych $piewach nowy Gotteslob podaje cate bogactwo $piewéw w jezyku
niemieckim: Na wejscie, Kyrie, Gloria, kilka melodii $piewu przed Ewan-
gelia Alleluja (Alleluia; Halleluja), Credo, kilka melodii $piewu aklamacji
w Modlitwie powszechnej, $piewy na przygotowanie dardw, Sanctus, aklama-
cje w Modlitwie eucharystycznej, Ojcze nasz, Agnus Dei, $piewy na Komunig
i Dzigkczynienie po Komunii®.

e Spiewy przewidziane na czas w ciagu roku, czyli na poszczegélne okresy roku
koscielnego, sa poprzedzone wstgpem teologiczno-liturgicznym?® i obej-
muja ogétem 133 piesni®’. Spiewy Adwentu, opatrzone wprowadzeniem

# Gesiinge, GL 81-554. Por. S. Gall, Gesang im Gottesdienst, traditionelle und neuere Lieder,
,Heiliger Dienst” 68 (2014) 2, s. 141-154; R. Mailinder., Lieder im ,Gotteslob” (1). Die
Auswahl der Lieder fiir das neue Gebet- undGesangbuch, ,,Gottesdienst” 47 (30 IX 2013) 19,
s. 156-157.

» Tag, GL 81-102.

2% Wache, GL 103-216.

7 Sonntag, GL 103.

3 Messgesinge, GL 104—125. Por. Ch. Neuert, Latein im neuen ,,Gotteslob”, ,,Gottesdienst”
48 (14 VI 2014) 14-15,s. 118 n.

2 GL 126-216.

% Jahr. Das Kirchenjahr, GL 217, 1-3.

3 GL 218-351.
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teologiczno-liturgicznym, to 17 piesni*?, do ktérych Gorteslob proponuje
jeszcze sze$¢ innych, ale tematycznie zwigzanych z Adwentem?®®. Okres Na-
rodzenia Panskiego, po krétkim wprowadzeniu pastoralnym (GL 235), za-
wiera 29 pie$ni, w tym na zakonczenie roku kalendarzowego i nowy rok,
dwa $piewy i sze$¢ na Objawienie Pariskie’. Pod okresleniem ,$wieta wielka-
nocnego” (Der Osterfestkreis), czyli Wielkanocy, nowy modlitewnik i §piew-
nik Gotteslob rozumie czas trwajacy od Srody Popielcowej do Zestania Du-
cha Swictego. Przygotowaniem do Wielkanocy jest okres 40 dni pokuty
(Wielki Post), w centrum jest Swiqte Triduum Paschalne, a okres wielka-
nocny koficzy sie Zestaniem Ducha Swictego w dniu Pieédziesiatnicy®. Na
czas ,wielkanocnej pokuty” (Die Osterliche Bufzeit), Wielki Post (Fastenze-
it) ksigga modlitw i $piewdéw Gotteslob podaje 12 piesni, ktére poprzedza
wstep teologiczno-liturgiczny®®. Okres Wielkiego Tygodnia z wprowadze-
niem teologicznym i liturgicznym (nr 278) obejmuja 23 $piewy”’; na Nie-
dziele Palmowa i Swicte Triduum Paschalne sa przeznaczone teksty wprowa-
dzenia do liturgii i §piewy oznaczone numerami GL 302, 1-316. W okresie
wielkanocnym wierni jezyka niemieckiego maja w nowym Gotteslob wraz
z wprowadzeniem teologicznym i liturgicznym (nr 317) 34 $piewy, w tym
dwa na Wniebowstapienie i jedenascie na Zestanie Ducha Swictego®.

32 GL 217, 4. 218-234.

¥ Zob. GLs. 329. J. Siedlecki, S:piewm'/e koscielny (wyd. XLI), Krakéw 2015 zawiera 29 piesni
na Adwent (por. s. 1349n), a Droga do nieba. Katolicki modlitewnik i spiewnik, Opole 2001
ma 37 pie$ni adwentowych (por. s. 1334n).

3 GL 236-264. ]. Siedlecki, S;Dz‘ewnik koscielny (wyd. XLI), dz. cyt., zawiera 94 piesni (nie
uzyto stowa ,koledy”) na okres Narodzenia Panskiego (por. s. 1350-1352), a Droga do nie-
ba. Katolicki modlitewnik i spiewnik, dz. cyt. ma 82 koledy i piesni na Niedziele Swigtej Ro-
dziny (por. s. 1335-1337).

% Zob. GL 265, 1.

3% GL 265, 2. 266-277. . Siedlecki, Spiewnik koscielny ma na Wielki Post: dwa $piewy na Sro-
de¢ Popielcowa, 23 piesni pokutne i 36 piesni pasyjnych (por. s. 1352-1353); Droga do nie-
ba podaje dwa $piewy na Srode Popielcowa, 26 piesni na okres pokutny i 50 pieéni na okres
pasyjny oraz 8 piesni do Matki Boskiej Bolesnej (por. s. 1337-1340).

¥ GL 279-301. J. Siedlecki, S;Diewm'/e koscielny zawiera 18 $piewéw na Wielki Tydzien i Tri-
duum Paschalne (zob. s. 1354). Droga do nieba podaje w cz¢sci zatytutowanej Obrzedy i na-
bozeristwa w roku koscielnym $piewy i modlitwy Wielkiego Tygodnia i Swictego Triduum
Paschalnego (por. s. 438—483).

% GL 318-351.]. Siedlecki, Spiewnik koscielny zawiera 49 piesni wielkanocnych, w tym 11 do
mitosierdzia Bozego, cztery na Wniebowstapienie Pariskie i osiem do Ducha Swietego (por.
s. 1354-1356); Droga do nieba podaje 54 piesni na okres wielkanocny, w tym cztery na
Whiebowstapienie Pariskie i 13 na Zestanie Ducha Swigtego (por. s. 1340 n).
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¢ Ostatnia czeicia zbioru noszacego tytut Spiewy — Piesni (Gesinge) jest obszer-
ny dziat zawierajacy w sumie 203 piesni noszacy nazwe: Zycie (Leben)®. Obej-
muje piesni, kedre sg zgrupowane wokét trzech gléwnych tematéw: ,zycie
w Bogu”, ,zycie w $wiecie”, ,zycie w Kosciele”.

— Zycie w Bogu to cze$é, ktdra zawiera 102 piesni®C. Pierwszy jej temat wyraza
tytut: Tidjjedyny Bog — Ojciec, Syn i Duch Swigty (Der Dreieine Gott — Va-
ter, Sohn und Heiliger Geist). Cztery pierwsze piesni sa wyznaniem wiary
w Tréjce Swieta®'; nastepne, w liczbie 22, sa zwrécone do Jezusa Chrystu-
sa i w réznej formie wyrazaja gleboka mitos¢ do Niego (Jesus Christus)*.
Pod tytutem Chwata, dzickczynienie i nwielbienie (Lob, Dank und Anbe-
tung) $piewnik i modlitewnik Gotteslob podaje 35 $piewdw na ten temat®.
Przewodnimi tematami kolejnych 22 piesni sg ,zaufanie, ufno$¢” oraz ,,po-
ciecha, pocieszenie, otucha” (Vertrauen und Trost)*. Na przyjecie postawy
»prosby” i ,zalenia si¢, skargi” (Bitte und Klage) jest przeznaczonych sze§¢
$piewdw®. ,Wiara, nadzieja i mitos¢” charakteryzuje kolejne pigé piesni®.
»Stowo Boze” (Wort Gottes) to ostatnia cz¢$¢ dziatu zatytutowanego Z)/cie
w Bogu, ktéra stanowi siedem $piewéw poswigconych roli i znaczeniu sto-
wa Bozego oraz naszej wobec tego Stowa postawy”. Panie, daj nam usposo-
bienie, odwage stuchania tego, co nam mowisz (Herr, gib uns Mut zum Horen
auf das, was du uns sagst) (GL 448); Panie, stuchamy stowa, ktdre Ty nam da-
les (Herr, wir horen auf dein Wort, das du uns gegeben hast) (GL 449); Stowo
Boze jest jak swiatlo w nocy; ono nam przyniosto nadzieje i praysztosé (Got-
tes Wort ist wie Licht in der Nacht; es hat Hoffnung und Zukunft gebracht)
(GL 450).

— Zycie w swiecie (Leben in der Welf) to druga czes¢ dziatu Zycie, ktéra zawie-
ra 22 piesni*®. Pierwszym tematem jest Postannictwo, misja i nasladowanie
(Sendung und Nachfolge) — to osiem piesni, ktdre rozpoczyna krétki $piew
(refren): ,IdZcie na caly swiat, Alleluja, i badZcie moimi $wiadkami. Alle-
luja” (,Geht in alle Welt. Halleluja, und seid meine Zeugen. Halleluja”)

¥ Por. GL 352-554.

0 GL 352-453.

4 GL 352-355.

# Por. GL 356 (wprowadzenie), 357-378.
$ GL 379-413.

“ GL 414-435.

5 GL 436-441.

6 GL 442-446.

7 GL 447-453.

# GL 454-475.
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(GL 454). Stworzenie (Schipfung) jest nastgpnym tematem, zawierajacym
kolejne osiem $piewéw?, ktére wychwalaja Boga Stwérce, Pana i Ojca mi-
tujacego ten $wiat, kedry nalezy do Niego i w ktérym On jest (,Gott liebt
diese Welt! Gott gehort die Welt! Gott ist in der Welt!”)*. Jednym z tych
$piewdw jest pigkna pie$n oparta na utworze Piessi stoneczna albo pochwata
stworzeri” $w. Franciszka z Asyzu®', sktadajaca si¢ z pigciu zwrotek, z ktd-
rych kazda konczacy si¢ wersetem: ,Wszelkie stworzenie chwali Pana”
(»Alle Schopfung lobt den Herrn”) (GL 466). Pod hastem Sprawiedliwos¢
i pokdj (Gerechtigkeit und Friede) umieszczono pigé $piewéw, w ktdrych
wierni prosza wiecznego Boga, aby ,,obdarzyt nasze czasy pokojem” (O ew-
ger Gott, wir bitten dich, gib Frieden unsern Tagen)**. Jedna z tych pigciu
piesni jest $piew — prosba o pokéj (w jezyku tacinskim): ,Da pacem Do-
mine, in diebus nostris” (GL 473).

— Zycie w Kosciele to trzecia cz¢s¢ dziatu Zycie, rozpoczynajaca sie komentarzem
(GL 476), w ktérym wyjasniono m.in., ze cztowiek podazajacy za Chrystu-
sem nie jest sam, gdyz jak Bég wybrat Izrael jako Lud Przymierza, tak gro-
madzi On Kosciét (Lud Bozy nowego Przymierza) ze wszystkich ludéw i na-
rodéw. Gotteslob zamieszcza 101 piesni®® skupionych wokét nast¢pujacych
tematéw: Kosciol — Ekumenizm (Kirche — Okumene) (11 piesni)®; Chrzest
(Taufe) (cztery piesni)®’; Bierzmowanie (Firmung). Gotteslob odsyta do je-
denastu $piewéw na Zestanie Ducha Swiqteg056; Eucharystia (Eucharistie)
(siedem piesni)’’; Pojednanie — pokuta i nawrdcenie (Versohnung — BufSe und
Umkehr) — Gotteslob odsyta do 12 piesni ,wielkanocnego czasu” —wielkopost-
nego okresu pokuty®$; Zycie matzeriskie (Ebeleben) (jedna piest)*; Smierc i do-
konanie, dopetnienie (Tod und Vollendung) (19 $piewdw)®; Maria (Maria)®';

“ GL 462-469.

0 GL 464.

>! Por. na przyklad Pisma sw. Franciszka i sw. Klary, Warszawa 1992, s. 124 n.

2 GL471.

3 GL 477-554; GL 341-351; GL 266-277.

* GL 477-487.

> GL 488-491.

5 Pfingsten — Heiliger Geist, GL 341-351.

7 GL 492-498.

% Gesiinge zur Osterlichen Bufizeit, GL 266-277.

* GL 499.

% GL 500-518.

' GL 519 (wprowadzenie teologiczno-pastoralne do czci NMP w roku liturgicznym) i 18 pie-
$ni: GL 520-537.
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Aniotowie (Engel); Swigci, swigtos¢ (Heilige)®; ,Miasto niebiariskie / niebie-
skie” (Die himmlische Stadt)*.

1. Litanie stanowiy trzecig czg$é drugiego rozdzialu niemieckiego modlitewni-
ka i $piewnika Gotteslob. Znajdujemy tu 15 tekstéw i melodii litanii®, kto-
re rozpoczyna Litania do wszystkich swigtych (Allerheligen-Litanei) (GL 556).
Nastepuja: Litania do Bozej obecnosci (Litanei von der Gegenwart Gottes)
(GL 557), Litania do Bozego dziatania zbawczego (Litanei vom Heilswirken
Gottes) (GL 558), Pochwata stworzenia (Schépfungslob) (GL 619,1-2), Piesi
stoneczna sw. Franciszka (Sonnengesang des HI. Franziskus) (GL 559/19,2), We-
zwania: Chryste (Christus — Rufe) (GL 560), Litania do Jezusa (Jesus-Litanei)
(GL 561), Litania adoracji (uwielbienia) Jezusa Chrystusa (Litanei von der An-
betung Jesu Christi) (GL 562), Litania do cierpien Jezusa (Litanei vom Leiden
Jesu) (GL 563), Litania do Serca Jezusa (Herz-Jesu-Litanei) (GL 564), Lita-
nia do Ducha Swz';’tego (Heilig-Geist-Litanei) (GL 565), Litania Loretariska [do
Najswictszej Maryi Panny] (Lauretanische Litanei) (GL 566), Litania ku czci
Maryi (Marienlob-Litanei) (GL 567), Wezwania Maryjne o trudach Jej zycia
lub Litania do siedmiu bolesci (Griissauer Marienrufe / Von den sieben Schme-
rzen) (568) i Litania za zmartych (Litanei fiir die Verstorbenen) (GL 569).
Trzeci rozdziat wspélnej dla wszystkich diecezji niemieckojezycznych czedci

nowego modlitewnika i §piewnika nosi tytut Celebracje liturgiczn i jest podzielo-
ny na pi¢é cz¢sci: Celebracje sakramentéw, Sprawowanie sakramentaliow, Liturgia
godzin, Liturgia Stowa Bozego i Rozwazania (nabozetistwa).

1. Celebracje sakramentéw (Die Feier der Sakramente) — pod takim tytulem mo-
dlitewnik i $piewnik Gotteslob, wraz z wprowadzeniami i komentarzami, za-
mieszcza teksty i $piewy wszystkich siedmiu sakramentéw, ktdre stanowia
bardzo cenng pomoc dla wszystkich wiernych®. Liturgia sakramentu chrztu
(Die Taufe) (GL 571-576) obejmuje: Obrzgd chrztu dzieci (Die Kindertau-
fe) (GL 572-574), Chrzest w niebezpieczeristwie smierci (dla 0séb swieckich)
(Taufe in umittelbarer Lebensgefahr [Nottaufe]) (GL 575) oraz Obrzed rocznicy

8 GL 538 (wprowadzenie teologiczno-pastoralne do czci aniotéw w roku liturgicznym) i dwa
$piewy: GL 539-540.

% GL 541 (wprowadzenie teologiczno-pastoralne do czci $wigtych w roku liturgicznym) i sie-
dem piesni: GL 542-548.

¢ GL 549-554.

% GL 556-569.

% GL 570-604. Droga do nieba zawiera teksty i $piewy wszystkich sakramentéw (dz. cyt.,
s. 133-287).
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chrztu (Taufgediichinis) (GL 576). Obrzedy bierzmowania (Die Firmung),
poprzedzone wprowadzeniem, znajdujemy pod numerami GL 577-579%.
Liturgia Eucharystii przedstawiona w nowym Gotteslob zostata poprzedzona
teologiczno-pastoralnym wprowadzeniem, ktdrego tre$¢ ukazuja juz nagléw-
ki: Swigtowad w niedziele zmartwychwstanie (Am Sonntag Ostern feiern), Do-
Swiadczyé przemiany (Wandlung erfabren) i Zy¢ Eucharystiq (Eucharistie leben)
(GL 580)%. Pod nastgpnym numerem (GL 581) znajdujemy strukture nie-
dzielnej mszy (Aufbau der sonntiiglichen Messfeier), ktéra omdwiona jest do-
ktadnie w kolejnych punktach, a w punkcie GL 582 otrzymuje tytuly: Spra-
wowanie mszy swigtej (a nie tylko ,niedzielnej”, jak w GL 581) (Die Feier der
Heiligen Messe) i Obragdy wstgpne (Erdffnung). Hymn Gloria (GL 583) w je-
zyku niemieckim i facidskim podano bez melodii. Gorteslob, opisujac litur-
gie Stowa Bozego, (Wortgottesdienst) (GL 584), podaje melodie do aklamagji
po pierwszym i drugim czytaniu: w jezyku niemieckim ,Wort des lebendi-
gen Gottes” (,Stowo Boga zywego”) i tacinskim: ,,Verbum Domini” (,Sto-
wo Pana”). Na polski mozemy przettumaczy¢ je jako ,,Oto Stowo Boze”. Jest
tez podana melodia refrenu psalmu responsoryjnego, $piewu Alleluja (niem.
Halleluja) oraz melodia aklamacji przed i po Ewangelii w jezyku niemieckim
i faciiiskim (GL 585). Wyznanie wiary (Glaubensbekenntnis) (GL 586) po-
dano w wersji niemieckiej i faciriskiej (bez melodii), a do aklamacji modli-
twy powszechnej (Fiirbitten | Allgemeines Gebet) w jgzyku niemieckim ,,Chri-
stus, hore uns. Christus, erhére uns” (,,Chryste, uslysz nas. Chryste, wystuchaj
nas”) i w jezyku tacidskim , Te rogamus, audi nos” (,Ciebie prosimy, wystu-
chaj nas”) — podano melodie. W przedstawieniu liturgii eucharystycznej (GL
587) Gotteslob podaje tylko druga modlitwe eucharystyczng (w jezyku nie-
mieckim i facifiskim (GL 588)) i melodie aklamacji przed prefacjq i po kon-
sekragji, réwniez w obu tych jezykach’. Melodie zostaty podane takze do mo-
dlitwy Ojcze nasz: ,Vater unser im Himmel” i ,,Pater noster, qui es in caelis”
(GL 589, 2-3); do aklamacji po modlitwie Wybaw nas, Panie: ,Bo Twoje jest
krélestwo i potega, i chwala na wieki” — ,Denn dein ist das Reich und die
Kraft und die Herrlichkeit in Ewigkeit. Amen” i ,Quia tuum est regnum, et

¢ Opolska ksigga Droga do nieba przedstawia catos¢ problematyki zwiazanej z obrzgdami
chrztu na's. 134-152.

% Obrzedy bierzmowania w czasie mszy $wigtej Droga do nieba podaje na s. 152-161.

@ Liturgia eucharystyczna, w tym Ordo Missae cum populo (s. 203-212), w ksigdze Droga do
nieba zostata podana na s. 162-226.

7 Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba zamieszcza wszystkie dziesie¢ modlitw eu-
charystycznych (por. s. 173-177; 181-202).
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potestas, et gloria in saecula” (GL 589, 5); do pozdrowienia ,,Pokéj Panski
niech zawsze bedzie z wami”: ,,Der Friede des Herrn sei allezeit mit euch. Und
mit deinem Geiste” / ,,Pax Domini sit semper vobiscum. Et cum spiritu tuo”
(GL 589,7); do aklamacji w jezyku facifiskim: ,, Panie, nie jestem godzien, aby$
przyszedt do mnie”: ,Domine, non sum dignus, ut intres sub tectum meum”
(GL 590, 2) oraz na zakoriczenie mszy ,,Gehet hin in Frieden” / ,lIte, missa
est’ — w jezyku niemieckim i facidskim (GL 591, 4-7). Gotteslob na zakon-
czenie podaje kilka wskazari i modlitw do adoracji Najswigtszego Sakramentu
Eucharystii i przezywania procesji eucharystycznej (GL 592, 1-6).
Opis sakramentu pokuty i pojednania (Das Sakrament der BufSe und der Ver-
sohnung) rozpoczyna wprowadzenie teologiczne i pastoralne (GL 593, 1-8),
a nast¢pnie podaje obrzed pojednania jednego penitenta (GL 594, 1-8); ob-
rz¢d pojednania wielu penitentéw z indywidualna spowiedzia i rozgrzesze-
niem (GL 595); nabozenistwo pokutne (Weitere Wege der Umbkehr und Ver-
sohnung. Der BufSgottesdienst) (GL 596, 1-2); spowiedz (pierwsza) dzieci (Die
[Erste] Beichte von Kindern) (GL 597); pomoce do rachunku sumienia dla
dzieci (Hilfen zur Gewissenserforschung fiir Kinder) (GL 598) i dla mtodziezy
oraz dorostych”".
Namaszczenie chorych i inne obrzedy z chorymi (Die Krankensalbung und we-
itere Feiern mit Kranken) poprzedza wprowadzenie teologiczne i duszpasterskie
(GL 602, 1-8). Gotteslob w obrzgdzie liturgii namaszczenia chorych ogranicza
si¢ do podania sakramentalnych stéw $wigtego namaszezenia (GL 602, 4) oraz
opisu innych praktyk zwigzanych z tym sakramentem: odwiedzin chorych, bto-
gostawieristwa chorych, komunii $wigtej chorych i wiatyku (GL 602, 5-8)"2.
Sakramentowi §wigcen (Die Weihe) nowa niemiecka ksiega Gorteslob poswie-
ca niecale dwie strony, ograniczajac si¢ do zwigztych wyjasnien teologicznych
i pastoralnych (GL 603, 1-3)7%. Opis liturgii sakramentu matzeristwa (Die Fe-
ier der Trauung — GL 604, 2-9) jest poprzedzony teologicznym i duszpaster-
skim wprowadzeniem ([Die Ehe] GL 604, 1) oraz podaniem najwazniejszych
tekstéw i obrzedéw stosowanych przy zawarciu matzedstwa’™.

2. Celebracje sakramentaliow (Die Feier der Sakramentalien — GL 605). Gotteslob,
odwolujac si¢ do nauczania Soboru Watykariskiego II, przypomina znacze-
nie kaptaristwa powszechnego, ktérego uczestnikami stali si¢ wszyscy wierzacy

' Por. Hilfen zur Gewissenserforschung fiir Jugendliche und Erwachsene, GL 599, 1-2; 600, 1-7;
601, 1-9. Por. Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba, dz. cyt., s. 226-259.

72 Obrzedy namaszczenia chorych Droga do nieba zamieszcza na s. 259-269.

73 Modlitewnik i $piewnik Droga do nieba przedstawia ,sakrament §wigcen” na s. 269-274.

7 Opis sakramentu matzeristwa w ksiedze Droga do nieba znajduje si¢ na s. 274-287.
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przez chrzest i bierzmowanie. To sprawia, ze wierni §wieccy moga spelniaé réz-
norakie funkcje i postugi w Kosciele: w liturgii, w katechizacji, w duszpaster-
stwie parafialnym (GL 606). Powierzenie tych szczegélnych postug, funkcji
czy zadari dokonuje si¢ w krétkim obrzedzie, ktéry zamieszcza nowa ksigga’.
Zycie wedtug rad ewangelicznych’® jest w skrécie przedstawieniem istoty i zna-
czenia dla Ko$ciota wielorakich form zycia wiernych wedtug rad ewangelicz-
nych. Wobliczu smierci”’ to rozdzial poswigcony $mierci i pogrzebowi chrze-
Scijanskiemu’®. Znajduja si¢ tu modlitewne czuwanie przy konajacym, krétkie
cytaty z Pisma Swictego, czytania biblijne, psalmy, litanie, modlitwa i wezwa-
nia za konajacego, modlitwa po skonaniu, modlitewne czuwanie przy zmar-
tym. Obrzed katolickiego pogrzebu przedstawiony w Gorteslob zawiera tylko
teksty przy grobie” oraz teksty przy obrz¢dzie ztozenia urny w grobie®. Te
cze$¢ zamyka krétkie rozwazanie po$wigcone wspomnieniu w liturgii roku
koscielnego wszystkich $wietych i wszystkich wiernych zmartych w dniach
1i2 listopada®'.

3. Liturgia godzin® to kolejna, bardzo obszerna, zamieszczona na 241 stronach
(s. 621-862) cze¢é¢ nowego katolickiego modlitewnika i §piewnika jezyka nie-
mieckiego Gotteslob, poprzedzona teologicznym i duszpasterskim wyjasnie-
niem znaczenia modlitwy w zyciu wspdlnoty Ludu Bozego. Koscidt, postusz-
ny nakazowi Chrystusa (por. £k 18, 1), nigdy nie przestaje si¢ modli¢. Juz od
samych poczatkéw Kosciota ci, ktdrzy zostali ochrzezeni, , trwali w nauce Apo-
stoléw i we wspélnocie, w tamaniu chleba i w modlitwie” (Dz 2, 42). Kosciét
modli si¢, przede wszystkim sprawujac Eucharysti¢ i Liturgi¢ godzin — ,,co-
dzienng modlitwe Ludu Bozego” — ktéra uswigca wszystkie pory dnia i nocy
oraz ludzka dzialalno$¢®. Gorteslob, majac na uwadze nauczanie Soboru

7> Beauftragung zu einem Dienst in der Kirche, GL 606,1—4.

76 Leben nach den evangelischen Riten, GL 607.

77 Im Angesicht des Todes, GL 608,1-4. 609.

78 W odréznieniu od niemieckiego Gotteslob, kedry odsyta korzystajacych z tej ksiegi do wie-
lu tekstéw modlitw, psalméw, czytan, litanii znajdujacych si¢ na réznych stronach, opol-
ski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba zebrat w jedno wszystkie modliewy w ,obli-
czu $mierci” oraz modlitwy i §piewy obrzedu pogrzebowego (por. Droga do nieba, dz. cyt.,
Smierc i pogrzeb chrzescijariski, s. 288-318).

7 Die kirchliche Begribnisfeier, GL 610,1-5.

8 Bei einer Urnenbestattung, GL 611,1-8.

81 Totengedenken in der Gemeinde, GL 612.

82 Die Tagzeitenliturgie, GL 613-667. Por. H. MefSner, Eine Schule des Betens, ,Gottesdienst”
47 (18 111 2013) 6, s. 49-51.

8 Por. GL 613, 1-3.
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Watykanskiego II, ktéry zaprasza do publicznej, ale i indywidualnej modlitwy
réwniez ludzi $wieckich, zwlaszcza cate rodziny, podaje bardzo duzy wybér
réznych modlitw, wiele z nich z melodiami. Pochodza one przede wszystkim
z Liturgii godzin i s przeznaczone zaréwno do wspélnego, jak i indywidualne-
go odmawiania. Mamy zatem modlitwy poranne wraz z melodiami: Jutrznig
(Laudes) i Poranng modlitwe chwaty/uwwielbienia (Morgenlob) na czas Adwentu,
Wielkiego Postu, Wielkanocy i na $wigta Maryjne®. Z wdzigcznoscia przyj-
mujemy kazdy dzieri od Boga jako dar i pelni ufnosci oddajemy go w Jego
rece wieczorem — takie przekonanie winno nam towarzyszy¢ przez caty dzien.
Obok zatem modlitwy Liturgii godzin i Aniota Patiskiego moze nam towarzy-
szy¢ w ciagu dnia takze zaproponowane przez autordéw Gotteslob krétkie sta-
tio (,zatrzymanie si¢”’) z hymnem, fragmentem Ewangelii, Ojcze nasz i blogo-
stawienistwem®. W czgéci nazwanej Modlitwy wieczorne znajdujemy najpierw
Nieszpory (Vesper), ktore zawieraja melodie na rozpoczecie (Erdffnung), melo-
die do hymnu (Hymnus), do psalmodii (dwéch psalméw i piesni z Nowego
Testamentu) (Psalmodie A i Psalmodie B), do responsorium, do piesni Ma-
ryi (Magnificat), melodi¢ niezmiennej odpowiedzi po wezwaniach w prosbach
(Fiirbitten), melodi¢ Ojcze nasz i konicowego blogostawienstwa®. W takim
uktadzie znajdujemy w Gotteslob Nieszpory Adwentu®, Narodzenia Panskie-
go®, Wielkiego Postu (,, Wielkanocnego czasu pokuty”)®’, Wielkanocy®, Nie-
sgpory 0 Duchu Swigtym®', Nieszpory na swigta Maryjne’®, na swieta Swietych®,
Nieszpory o Kosciele®, o zmartych®. W Modlitwach wieczornych Gotteslob po-
daje z melodiami tzw. Wieczorng modlitwe chwatly | wwielbienia (Abendlob)*

84 Por. GL 614-625.

% GL 620, Statio wihrend des Tages.

8 GL 627-632. Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba podaje Nieszpory na niedziele
i Swigta, s. 57-84.

8 GL 633-634, Vesper im Advent.

8 GL 635-6306, Vesper in der Weibnachtszeit. Droga do nieba ma Nieszpory koledowe, s. 376—
382.

 GL 637-640, Vesper in der Osterlichen BufSzeit.

% GL 641-644, Vesper in der Osterzeit. Droga do nieba podaje na s. 480483 Nieszpory Nie-
dzieli wielkanocnej.

7' GL 645-6406, Vesper vom Heiligen Geist.

%2 GL 647650, Vesper an Marienfesten. Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba ma
Nieszpory ku czci Najswigtszej Maryi Panny, por. s. 495-504.

% GL 651-652, Vesper an Heiligenfesten.

% GL 653-654, Vesper von der Kirche.

% GL 655-658, Totenvesper.

% GL 659-661, Abendlob.
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i Modlitwe na zakoriczenie dnia, czyli Komplete, z melodiami hymnu, psalmo-
dii, responsorium i Piesni Symeona’. Antyfony do Najswictszej Maryi Panny,
ktére wypowiada si¢ lub $piewa na zakoriczenie Komplety, sa podane w jezyku
taciriskim (z dumaczeniem na niemiecki) i z melodiami gregorianiskimi®. Sg
to: Alma Redemproris Mater (Matko Odkupiciela), Ave Regina caelorum (Witaj,
niebios Krélowo), Regina caeli, laetare (Krélowo nieba, wesel sig), Salve, Regi-
na, Mater misericordiae (Witaj, Krélowo, Matko mitosierdzia)”. Gotteslob wraz

z wyzej wymienionymi modlitwami wieczornymi podaje jeszcze tzw. Nacht-

gebet, czyli modlitwe o nocnej porze, kedra sklada si¢ z szesciu fragmentéw:
znaku krzyza, ,rachunku sumienia”, dwoch wersetéw z 1 Tes 5, 9-10, $piewu
piesni lub psalmu, modlitwy i blogostawienistwa na zakonczenie'®.

4. Liturgia (Nabozerstwo) Stowa Bozego'' zostala wlaczona do trzeciego rozdzia-
tu wspdlnej dla wszystkich diecezji niemieckojezycznych czgéci nowego mo-
dlitewnika i §piewnika. Rozdziat ten nosi tytul Celebracje liturgiczne. Gotteslob
wyjasnia znaczenie i rol¢ takiego nabozeristwa w zyciu duchowym wiernych,
podaje schemat obejmujacy cztery czgséci: obrzed wstepny (rozpoczecie — Erdf-
fnung), liturgic stowa (,gloszenie Stowa Bozego” — Verkiindigung des Wortes

Gottes — mamy tutaj czytanie, psalm responsoryjny, Ewangeli¢, homili¢), od-

powiedz wspélnoty (Antwort der Gemeinde), w ktdrej sa przewidziane réwniez

$piewy, oraz zakoriczenie (blogostawieristwo i §piew jednej z tzw. antyfon Ma-
ryjnych'®?).

Wspdlng dla wszystkich diecezji niemieckojezycznych trzecia cz¢$¢ nowego
modlitewnika i $piewnika Gorteslob dopetniajg Andachten, ktére sa forma na-
bozenistwa (s3 to modlitwy, rozwazania, wezwania i aklamacje) i prowadza do
liturgii Kosciota. Majg one na celu poglebienie sprawowanych w liturgii tajem-
nic, misteriéw wiary'®. W zakoriczeniu tego zbioru umieszczono rozwazanie

77 GL 662-665: Komplet. Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba zamieszcza modli-
twe na zakoriczenie dnia, czyli Kompletg, na wszystkie dni tygodnia na s. 85-110.

% GL 666: Marianische Antiphonen.

% Droga do nieba podaje w jezyku polskim i bez melodii obok tych modlitw jeszcze: Pod Twojq
obrong i Bogurodzica, Dziewica, por.s. 110-111.

W GL 667. Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba proponuje jako modlitwy o noc-
nej porze: Wybdr modlitw przed spoczynkiem — jest ich dziewigé, s. 112-115.

M GL 668-671: Die Wort-Gottes-Feier.

12 Por. przypis 96.

18 GL 672-682: Andachten. Por. W. Haunerland, Andachten mit dem neuen ,, Gotteslob”, ,,Got-
tesdienst” 47 (28 X 2013) 21, s. 173-175. Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba
zamieszcza Nabozenistwa ku czci Osob Boskich: do Najswietszej Tréjcy, Przez Chrystusa do Oj-
ca, W Chrystusie jestesmy dzieémi Ojca, do Naj$wigtszego Serca Pana Jezusa, do Jezusa Chry-
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Drogi krzyzowej'™. Schemat takiego nabozeristwa jest nastgpujacy: gdy w nabo-
zefistwie jest uwielbienie Boga w Tréjcy Swietej, wykonuje si¢ §piew na rozpocze-
cie (odpowiadajacy trescig tematowi rozwazari, modlitw). Celebrans wypowiada
wezwania ku czci Boga w Tréjcy Swietej, a wierni aklamacje. Spiewa sie tez jedna
z trzech piesni ku czci Tréjcy Swictej'”. Gdy w nabozeristwie za$ jest wystawie-
nie Najswigtszego Sakramentu, wszyscy $piewaja piesii na rozpoczecie, celebrans
wypowiada wezwania ku czci Jezusa Chrystusa obecnego w Naj$wigtszym Sakra-
mencie, a wierni aklamacje. Spiewa si¢ wtedy trzecia oraz czwarta zwrotke piesni
autorstwa $w. Tomasza z Akwinu: ,Staw, jezyku, Tajemnicg Ciata i najdrozszej
Krwi”!,

Po tych dwéch formach obrzedéw wstepnych zamieszczono 32 réine tema-
tycznie ,nabozeristwa” — ,adoracje” — na ktére skladaja si¢ rozwazania, modlitwy,
teksty Pisma Swictego, wezwania i aklamacje. Kazde z nich zakoriczone jest $pie-
wem piesni'?”.

Zakoriczenie kazdego z tych ,nabozeristw” moze dokonywa¢ si¢ wedtug jed-
nej z dwéch form: 1) Modlitwg Pariskq (poprzedzona litania badz modlitwa po-
wszechna albo modlitwa ,,0g6lng” Piotra Kanizjusza) i blogostawieristwem oraz
$piewem piesni Maryjnej lub piesni odpowiadajacej danemu ,nabozefstwu”!%;
2) blogostawienistwem Najswigtszym Sakramentem i §piewem piesni Maryjnej
lub piesni odpowiadajacej danemu ,nabozenstwu”™®.

Droga Krzyzowa (GL 683-684) koriczy wspdlng wszystkim diecezjom czgs¢
ksiegi Gotteslob, a po niej nastepuje czg$é ,whasna” poszczegélnych diecezji, roz-

stusa, Kréla wszechswiata, do Mitosierdzia Bozego, do Ducha Swiqtego. Jest tam ponadto:

Godzina swigta, Adoracja Chrystusa w Najswigtszym Sakramencie oraz pigé litanii: Do Naj-

Swigtszego Imienia Jezus, Do Najdrozszej Krwi Chrystusa Pana, O historii zbawienia dokona-

nej w Jezusie Chrystusie, O Jezusie Chrystusie, Bogu i Czlowieku, O Jezusie Chrystusie, Naszym

Odbkupicielu (s. 319-366). W ksiedze opolskiej Droga do nieba znajdujemy ponadto Nabo-

zenstwa i modlitwy ku czci Najswigtszej Maryi Panny (s. 495-538); Nabozeristwa i modlitwy

ku czci swigtyeh (s. 539-566) oraz Nabozeristwa i modlitwy okolicznosciowe (s. 567-582).

GL 683-684, Kreuzwegandacht. Opolski modlitewnik i $piewnik Droga do nieba zamiesz-

cza cztery wersje Drogi krzyzowej: dwie pierwsze — bez tytutu i jedna zatytutowana Droga ku

zyciu oraz trzecia — dla mlodziezy Niesé swdj krzyz kazdego dnia i czwarta — dla dzieci. Po-

dano sa tam trzy zestawy pie$ni podczas nabozeristwa Drogi krzyzowej (wszystko to na stro-

nach: 391-428). Na stronach 429-437 zamieszczono ze $piewami Gorzkie zale.

WGL 673, 1-3, Erdffnung mit Lobpreis des Dreifaltigen Gottes.

% GL 674, 1-3, Eréffnung mit Aussetzung des Allerheiligsten; piesn: GL 493, 3—4. Zob. opolski
modlitewnik i $piewnik Droga do nieba, piest nr 672, s. 1028.

17 Por. GL 675-680, Andachtsabschnitte.

18 GL 681, 1-6, Abschluss mit Gebet des Herrn.

W GL 682, 1-6, Abschluss mit eucharistischem Segen.
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poczynajaca si¢ numerem 700'%. W tej czesci tego modlitewnika i $piewnika
zastosowano tzw. numeracj¢ otwarta (pozostawienie wolnych numeréw, jak na
przyktad w miejscu 685-699), tak, aby w razie wlaczenia do Gorteslob nowych
pie$ni otrzymaly one numer, ktéry nie zburzy ustalonej kolejnosci.

Bardzo cennym uzupelnieniem nowego katolickiego modlitewnika i $piew-
nika jezyka niemieckiego Gorteslob jest zamieszczony na koncu tej ksiegi wykaz
alfabetyczny $piewoéw: pieéni, litanii, antyfon, §piewow biblijnych, psalméw, sta-
ro- i nowotestamentowych kantykéw, tekstéw biblijnych (krétkich czytan) oraz
wykaz wiascicieli praw autorskich tekstéw i melodii.

3. Modlitewnik i $piewnik — ale nie tylko...

Nowy Gotteslob jest ksigga o réznych obliczach, co sprawia, ze jest on dzielem
o réznorodnych zastosowaniach. Przede wszystkim to niezastapiona pomoc we
wspdlnotowym uczestnictwie w liturgii, ale réwniez w indywidualnej, osobistej
modlitwie i ksztattowaniu zycia z wiary. Teologowie, pastoralisci, muzycy kosciel-
ni i duszpasterze okreslaja nowa ksigge nie tylko jako modlitewnik i $piewniki, ale
takze jako ksigge liturgiczng, rodzinna, biblijna, ksi¢ge o charakterze leksykonu,
ksiege — podarunek, ksigge — duchowy skarb''".

Nowy Gotteslob jest:

* modlitewnikiem (Gebet- und Andachtsbuch), ktéry obok podstawowych
modlitw i litanii zawiera duzy wybdr tekstéw modlitw i rozwazan, bedacych
wktadem w osobista poboznos¢ kazdego wierzacego.

* $piewnikiem (Liederbuch), zawierajacym liczne dawne i nowe piesni ko-
Scielne, ktdre odzwierciedlajg bogata tradycje Kosciota.

* ksi¢ega liturgiczna (Liturgisches Buch), ktéra tak jak jej poprzedniczka
zawiera wazne teksty i opisuje przebieg sprawowanej liturgii sakramentéw i li-
turgii godzin.

* ksi¢ga rodzinng (Famielienbuch) — to ksigga dla calej rodziny, gdyz za-
wiera teksty stuzace w chrzescijaniskich obrzgdach rodzinnych (na przyktad
blogostawienstwo domowego wierica adwentowego), pomoce do uczestnic-
twa w sakramentach $wigtych i modlitwy odpowiednie na wiele zyciowych
wydarzen.

0 Zob. np. Eigenteil des Erzbistums Paderborn, GL s. 961. Charakterystyke czeéci ,whasnej”
w Gotteslob poszczegdlnych diecezji obszaru jezyka niemieckiego przedstawit Liborius Olaf
Lumma w artykule Die didzesanen Eigenteile im ,, Gotteslob” (2013), , Liturgisches Jahrbuch.
Vierteljahreshefte fiir Fragen des Gottesdienstes” 65 (2015) 4, s. 231-249.

! Por. www.mein-gotteslob.de (24.03.2016).
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* ksi¢ga biblijna (Bibelbuch), kidra zawiera liczne zachgty zaréwno do
osobistej lektury Biblii, jak i do czytania jej we wspdlnocie. Ponadto wierza-
cy znajdzie w nowym modlitewniku i $piewniku krétkie czytania ze Starego
i Nowego Testamentu, ulubione cytaty biblijne oraz 68 psalméw.

* ksigga o charakterze leksykonu (Nachschlagewerk) z racji wieloéci
réoznorakich tekstéw i wyjasnien odnoszacych si¢ m.in. do tresci wiary, $wiat
koscielnych, znakéw liturgicznych czy tekstéw Pisma Swietego'™.

* Ponadto nowy Gotteslob moze staé sic podarunkiem (Geschenkbuch).
Z nowoczesnymi i odpowiadajacymi naszym czasom elementami, ktdre two-
123 t¢ nowa ksiege, Gorteslob wspaniale nadaje si¢ na podarunek, na przyklad
z okazji pierwszej komunii, bierzmowania, rocznicy urodzin.

* Nowy katolicki modlitewnik i $piewnik staje si¢ niewatpliwie takze ksie-
ga — duchowym skarbem (Geistliches Schatzbuch) dla kazdego katoli-
ka. Jest przydatny nie tylko we wspélnocie parafialnej, ale takze dla osobistego
zycia wiary oraz w gronie rodziny. Do tego wszystkiego trzeba doda¢ warto$¢
dla zycia z wiary w wymiarze religijno-spotecznym. Obok bowiem wspélne;j
czgsel, przeznaczonej dla wszystkich korzystajacych (Stammiteil), nowy Gotte-
slob zawiera dodatki diecezjalne z ulubionymi i dobrze znanymi regionalny-
mi piesniami i modlitwami, zréznicowanymi w poszczegélnych diecezjach.
By¢ moze majac to na uwadze, Przewodniczacy Konferencji Episkopatu Nie-
miec kard. Karl Lehmann zyczyl, aby Gotteslob, nowy katolicki modlitew-
nik i $§piewnik jezyka niemieckiego, byt nie tylko ksigga liturgiczna, ale takze
»ksiega Kosciola domowego™".

Streszczenie

Nowy katolicki modlitewnik i $piewnik jezyka niemieckiego (Gotteslob.
Katholisches Gebet- und Gesangbuch)

W pierwsza niedziele Adwentu 2013 roku w Niemczech, Austrii i w diecezji Bozen-
-Brixen w potudniowym Tyrolu na terenie Wioch zostat oficjalnie wprowadzony w zycie

2 Por. GL, s. 15-22, ,,Was bedeutet?” (,Co znaczy?”). Do alfabetycznie zamieszczonych ok.
360 haset podano numery z Gotteslob, pod ktdrymi znajduje si¢ ich wyjasnienie.
1B Por. www.mein-gotteslob.de (26.03.2016); www.gotteslob.liturgie.de (28.03.2016).
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nowy katolicki modlitewnik i $piewnik jezyka niemieckiego (Gotteslob — niem. chwata
Boza, uwielbienie Boga).

Autor niniejszej publikacji przedstawia najpierw histori¢ powstania nowej ksiegi,
zastepujacej dotychczasows wydang w 1975 roku, ktérej postawiono zadanie ulatwie-
nia wszystkim wiernym czynnego uczestnictwa w zyciu Kosciota ,na chwale Boga i dla
zbawienia ludzi”. Nastepnie zostata oméwiona zawarto$¢ nowej ksiegi, ktdra sklada sie
z czgéci podstawowej, wspélnej dla catego obszaru jezyka niemieckiego, oraz z czeéci prze-
znaczonej dla poszczegblnych diecezji. W cz¢sci podstawowej znajdujg si¢ trzy rozdzialy,
z ktérych pierwszy jest poswigcony liturgii Kosciota domowego”™ — modlitwom i ob-
rzgdom $wiatecznym we wspdlnocie rodzinnej. W rozdziale drugim w trzech dziatach
zamieszczono 67 psalméw z melodiami; nastgpnie $piewy-piesni przeznaczone na kazdy
dzien, na niedzielg, na poszczegdlne okresy roku koscielnego oraz $piewy o tematyce ,,zy-
cie w Bogu”, ,w $wiecie”, ,w Kosciele”. Trzeci dziat tego drugiego rozdziatu stanowig li-
tanie, ktérych podano 15. Trzeci rozdziat czesci podstawowej jest zatytutowany Celebracje
liturgiczne i zawiera teksty modlitw oraz $piewy stosowane przy sprawowaniu sakramen-
téw, sakramentaliéw, liturgii godzin, w nabozeristwach Stowa Bozego oraz rozwazania na
rézne tematy teologiczne, w tym podczas Drogi krzyzowe.

Czg$¢ przeznaczona dla poszczegdlnych diecezji, rozpoczynajaca si¢ od numeru 700,
zawiera trzy czgdci: $piewy — piesni, rozwazania na rézne tematy teologiczne oraz tzw.
tradycje duchows (religijna), kalendarz diecezjalny, kalendarz $wigtych wspominanych
w roku liturgicznym i kalendarz imion $wigtych, ktére wedtug starej tradycji rodzice

nadawali swoim dzieciom przy chrzcie.

Summary

New Catholic Prayer Book And Songbook Of The German Language
(Gotteslob. Katholisches Gebet- und Gesangbuch)

On the first Sunday of Advent 2013 a new Catholic prayer book and songbook of the
German language (Gotteslob Deutsch. The Glory of God, Praise God) was officially introduced
in the life of the Church in Germany, Austria and in the diocese of Bozen-Brixen (ltaly).

The author of this publication presents first the story of the creation of a new book, re-
placing the previous from 1975, which has been assigned the task of facilitating the active
participation all the faithful in the life of the Church ,in the glory of God and the salva-
tion of people”. Then the content of the new book was discussed, which consists of basic,
common to the entire area of the German language, and the section for individual dio-
ceses. The base part is divided into three chapters, the first of which is devoted to , the lit-
urgy of the Church of the home”, prayers and rites festive of the family community. In the
second chapter, the three divisions contain 67 Psalms with melodies; then chants-songs:
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designed for every day, on Sunday, at various periods of the liturgical year and on: ,the life
of God”, ,the life in the world”, ,the life in the Church”. The third section of the second
chapter is the litanies, which are given fifteen. The third section of the base part is entitled
Liturgical Celebrations and contains texts of prayers and chants used in the celebration of
the Sacraments, Sacramentals, Liturgy of the hours, In celebrations of the Word of God
and consider the various theological topics, including the Way of the Cross.

The part designed for particular dioceses, beginning with the number 700 and in-
cludes three parts: chants — songs, reflections on various theological topics and so-called
the tradition of spiritual (religious), diocesan calendar, the calendar of the saints men-
tioned in the liturgical year and the calendar of saints names, which according to the old
tradition parents at the baptism imparted to their children.

Stowa kluczowe Gotteslob, modlitewnik i $piewnik, piesni, psalmy, litanie,
rozwazania, $piewy w roku liturgicznym, §piewy w sakramentach, w sakramentaliach i in-
nych nabozeristwach

Keywords Gotteslob, prayer book and songbook, songs, Psalms, litanies, reflection,

chants in the liturgical year, chants in the sacraments, sacramentals and other devotions

Ttumaczenie Iwona Wojnicka
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